
Απόφαση του Δικαστηρίου (ένατο τμήμα) της 10ης Ιουλίου 2014 — Peek & Cloppenburg KG κατά 
Γραφείου Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα), 

Peek & Cloppenburg KG

(Συνεκδικασθείσες υποθέσεις C-325/13 P και C-326/13 P) (1)

(Αίτηση αναιρέσεως — Κοινοτικό σήμα — Λεκτικό σήμα Peek & Cloppenburg — Ανακοπή από άλλο 
δικαιούχο της εμπορικής επωνυμίας «Peek & Cloppenburg» — Άρνηση καταχωρίσεως)

(2014/C 315/25)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Διάδικοι

Αναιρεσείουσα: Peek & Cloppenburg KG (εκπρόσωπος: P. Langue, Rechtsanwalt)

Αντίδικος κατ’ αναίρεση: Γραφείο Εναρμονίσεως στο πλαίσιο της Εσωτερικής Αγοράς (εμπορικά σήματα, σχέδια και υποδείγματα) 
(εκπρόσωπος: G. Schneider), Peek & Cloppenburg KG (εκπρόσωπος: A. Renck, Rechtsanwalt)

Διατακτικό

Το Δικαστήριο αποφασίζει:

1) Απορρίπτει τις αιτήσεις αναιρέσεως.

2) Καταδικάζει την Peek & Cloppenburg KG, με έδρα το Ντίσελντορφ (Γερμανία), στα δικαστικά έξοδα.

(1) ΕΕ C 245 της 24.8.2013.

Απόφαση του Δικαστηρίου (δεύτερο τμήμα) της 17ης Ιουλίου 2014 [αίτηση του Verwaltungsgerichtshof 
(Αυστρία) για την έκδοση προδικαστικής αποφάσεως] — Marjan Noorzia κατά Bundesministerin für 

Inneres

(Υπόθεση C-338/13) (1)

(Προδικαστική παραπομπή — Δικαίωμα οικογενειακής επανενώσεως — Οδηγία 2003/86/ΕΚ — 
Άρθρο 4, παράγραφος 5 — Εθνική ρύθμιση απαιτούσα ο συντηρών και ο σύζυγος να έχουν 

συμπληρώσει το 21ο έτος της ηλικίας τους στο χρονικό σημείο καταθέσεως της αιτήσεως 
επανενώσεως — Ερμηνεία σύμφωνη με το δίκαιο της Ένωσης)

(2014/C 315/26)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Αιτούν δικαστήριο

Verwaltungsgerichtshof

Διάδικοι στην υπόθεση της κύριας δίκης

Marjan Noorzia

κατά

Bundesministerin für Inneres

Διατακτικό

Το άρθρο 4, παράγραφος 5, της οδηγίας 2003/86/ΕΚ του Συμβουλίου, της 22ας Σεπτεμβρίου 2003, σχετικά με το δικαίωμα 
οικογενειακής επανενώσεως, δεν αντιτίθεται σε εθνική ρύθμιση ορίζουσα ότι οι σύζυγοι και οι καταχωρισμένοι σύντροφοι, για να 
μπορέσουν να θεωρηθούν μέλη της οικογένειας επιλέξιμα για επανένωση, πρέπει να έχουν ήδη συμπληρώσει το 21ο έτος της 
ηλικίας τους στο χρονικό σημείο καταθέσεως της αιτήσεως. 

(1) ΕΕ C 233 της 10.8.2013.

C 315/18 EL Επίσημη Εφημερίδα της Ευρωπαϊκής Ένωσης 15.9.2014


